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Este o apariţiune ímbucurátóre pentru toţi 
câţi luptă acjí sub stégurile egalei îndreptăţiri 
naţionale în monarchia austro-ungară, că cabi
netului Taaffe din Austria, care şî-a înscrisă în 
programa sa împăcarea naţionalităţilor^ se ţine 
la putere în mânia tuturorü intrigeloră ce le 
ţesui neîntreruptă partidele suprematiste-dualiste 
de améndoué părţile.

Adevératű că în timpulü din urmă s’au în
cordată multă relaţiunile dintre diferitele grupuri 
ale maiorităţii parlamentului austriacă şi dintre 
ministeriulă Taaffe. Cehii mai vértosű nu suntă 
mulţumiţi cu mersulă lucrurilorű, deórece guver
nulu se arată puţină înclinată de a satisface pre- 
tensiunilorű loră faţă cu rioulă pactă, ce se va 
încheia cu Ungaria, şi faţă cu alte cestiuni im
portante. Dér fiă încordate séu nu relaţiunile 
dintre elementele maiorităţii şi guvernă, acesta 
stă tare prin încrederea ce-o are monarchulă în 
corniţele Taaffe, şefulă cabinetului, cu care a co
pilărită împreună.

Numai aşa se póte esplica, că guvernulă 
actuală din Viena stă neclintită în posiţiunea 
ce a ocupat’o dela începută ca tóté că muîte 
s’au petrecută şi se petrecă în imperiu şi în 
sînulă maiorităţii, ce denotă o mare nemulţumire 
ciz atitudinea sa prea puţină pronunţată. Cabi- 
netulă Taaffe ar voi sé-i împace pe toţi, dér în 
esecutarea programului séu îşi impune mari re- 
serve şi economisesce fórte multă cu concesiunile. 
Cu alte cuvinte vrea sé le dea la toţi câte ceva, 
pe nici unulă ínsé nu se gândesce ală mulţumi 
completü, póte pentrucă se teme sé nu-şi pérdá 
echilibrulă.

Cu atâtă mai multă îşi perdă echilibrulă 
diferitele grupuri politice, cari ţintescă la rea- 
lisarea deosebiteloră loră programe naţionale. 
Când din causa neînţelegeriloră ce le nasce acéstá 
împrejurare în sînulă maiorităţii se ivescă con
flicte cu guvernulă, corniţele Taaffe le încungiură 
prin aceea, că ignorézá faptulă şi merge înainte 
după cea mai bună a sa judecată, declarândă că 
stă peste partide şi că are în vedere numai in
teresele imperiului şi ale dinastiei.

In acéstá pornire cabinetulă Taaffe nu se 
ţiue strînsă nici de esigenţele constituţionale şi 
fiindcă aşa convine mai bine politicei sale se 
întregesce chiar prin membrii cari nu facă parte 
din maioritate  ̂ Astfelă' au fostă chiamăţi în 
ministeră bărbaţi ca Gautsch şi Bacquehem cari 
n’aveau nici o colóre pronunţată politică.

Nu trebue sé ne prindă mirarea décá în 
asemeni împrejurări ministeriulă Taaffe şi-a au
rită chiar şi imputarea, că ar avé pofte absolu- 
tistice, şi décá în tabéra Cehiloru se aude plân
gerea că cestiunea boemă încă nici astăzi nu 
este resolvată.

Pentru ca sé se pótá resolva acésta cestiune 
Cehii pretindă nu mai puţină decâtă recunós- 
cerea dreptului publică ală Boemiei printr’ună 
pactű formală şi încoronarea monarchului ca 
rege ală Boemiei. Corniţele Taaffe ínsé nu se 
arată deocamdată nicidecum dispusă a satisface 
acestei pretensiuni, elă sperézá că o va puté 
duce şi în viitoră cu sistemulă de pănă acumă, 
ce sé basézá pe tăria guvernului şi pe slăbiciu
nea partideloră, din causa neînţelegerei şi a des- 
binărei din sînulă loră.

De când cu detronarea prinţului Alexandru 
g'a mai adausă la neînţelegerile asupra politicei 
interióre şi o mare deosebire de idei în privinţa 
politicei esterióre. Precum scimă, foile cehice 
s’au pronunţată în contră prinţului Alexandru 
şi au salutată cu bucuriă presupusulă triumfă 
alú Rusiei. Din causa acestei accentuări deose
bite a „politicei slave“ Polonii şi conservativii 
catolici, cari facă parte împreună cu Cehii din

maioritate, s’au supératti pe Cehi şi le-au făcută 
aspre obiecţiuni.

Organulă clubului cehică „Politik“ réspunde 
la atacurile memorate, arătândă că din purtarea 
0meniloră de greutate celiil&’a ve^ută, că Cehii 
nu voiescă ca politica esteriórá a monarchiei sé 
fiă influinţată de păreri naţionale unilaterale şi 
că niciodată nu se voră învoi a provoca conflicte 
cu Germania, dér décá ei stimézá şi cruţă sen
timente străine, atunci potă pretinde şi pentru 
propriele loră sentimente órecare respectare şi 
convicţiunea Cehiloră că ună conflictă cu Rusia 
ar fi o catastrofă pentru monarchia nóstrá nu 
póte fi o piedecă pentru ei de a trăi în amiciţiă 
cu Polonii.

In curândă se va vedé ce valorézá amiciţia 
unora şi a altora şi pănă unde va merge bună
voinţa cabinetului Taaffe de a mulţămi naţiona
lităţile din imperiu.

Evenimentele din Bulgaria.

Cetiuiü în „Voinţa Naţională“ :

— 0 persóná démná de încredere îmi comunică, că 
mai mulţi notabili din Térnova ar fi sfătuit ü pe prin

cipe sé proclame neatârnarea, regalitatea în Bulgaria, ca 

o dréptá résplatá pentru neajunsurile suferite în timpii 

din urmă. 0 propunere analogă s’a fácutü principelui 
la Şistov.

Din Darmstadt se telegrafiază că principele Alec

sandru de Hessa ar fi declaratü unui militarü superiorű 

urmátórele: »Legea firei şi chibzuirea calmă ar trebui 

sé îndemne pe fiulü meu ca sé nu se întorcă în Bul

garia, dér onórea şi datoria sa ca principe şi sol

da t ü ílü facü de a nu se spăria de nici unü periculü 

ce-lü póte aştepta în Bulgaria şi chiar viâţa trebue sé 

şî-o pue în jocü pentru împlinirea datoriei sale. Eu con- 

siderü pe fiulü meu ca pe unü omü perdutü, décá se va 

íntórce în Bulgaria şi cu tóté acestea, ílü consiliezü ca 

sé mérgá acolo unde ílü chemă datoria.“

Cetimü ín »Románulü:*

— In privinţa lui Mancof, aflámü că a fostü reţi

nută la poliţiă. Aeestü tristă personagiu, care a jucatü 

unü rolü în mişcarea dela Sofia, vorbesce bine limba 
románá. Fiindü íntrebatü, décá a locuitü vre-odatá ín Ro

mánia, a réspunsü că a statü multü timpü în Basarabia 

şi că se numesce Mincu. Bánuelí fiindü asupra sa, elü 

a fostü reţinutfi pănă se vorü lua informaţiuni. Cer- 

cetându-se dosarele poliţiei şi a parchetului s’a gásitü, 

că unü óre-care Mancof, fostü casierü ín Bolgradü ar fi 

fugitü cu banii din casă, pentru care lucru a fostü o- 

sánditü la 5 ani ínchisóre. Semnalmentele acelei per

sóne coréspun4éndü cu ale Bulgarului ín cestiune, îi 

s’au arétatü actele. Elü a stáruitü a spune, că nu este 

Mancof, ci cá se numesce Mincu. Ceréndü voiă a scrie 

soţiei sale, îi s’a datü şi s’a observată că a semnatü 

serisórea Mincu. Punéndu-se în libertate a trimisü o 

telegramă soţiei sale, spre a o sfătui sé nu mai mérgá 
la Plevna, după cum se înţelesese cu dénsulü. Din ne

băgare de sémá, séu cre4éndü că telegrama sa nu va fi 

vétjutá de poliţia a semnat’o : Mancof. Pe dată unü a- 

gentü alü poliţiei a mersü la dénsulü şi i-a arétatü te

legrama. A íncercatü a mai nega, spuindü că din gre- 

şâlă a semnatü astfelü. Apérarea sa páréndü puţină în

temeiată elü a fostü arestatü.

— Se pretinde că soldaţii, cari au luatü parte la 

résturnarea principelui Bulgariei au mărturisită că au 

primitü fiăcare 20 de ruble. Li se mai spusese, că 

principele voesce sé vén^á Bulgaria Turcilorü.
— ţ)iarele provinciale din Italia suntü fórte price

pute în espunerea şi apreciarea evenimentelorü bulgare. 

Luámü după »11 Fanfulla“ din Roma ceea ce <|ice unü 

tjiarü din Bologna numitü „II Resto dél Carlino". Mai 

ántéiu titlulü articolului, care se întinde pe trei colóne 

este urmátorulü: Evenimentele din Bucuresci .  

Cilámü numai conclusiunea articulului pe care o da şi 

„II Fanfulla:“
„De aceea, starea actuală de lucruri nu va putea 

dura multü, şi pe când Turcia, pricepéndü şiretenia, va

pune în vedere drepturile sale asupra Bulgariei şi Ro

mâniei, guvernulü provisoriu din Bucuresci va fi 

constrínsü a se supune lui sic jubeo alü vre-unei pu

teri mârî. Cu căderea lui Alexandru, autoritatea Porţei 

în cele doué Rumel i i  va fi înlocuită chiar pe faţă.. 
de autoritatea Rusiei.*

Márturisimü că pănă şi (|iariştii francesî nu au 

júnsü cu tăria lorü geografică la potriva confraţilorO 
nostrii din Bologna. Aferimü geografiă!

»Epoca« află, că guvernulü bulgarü ar fi cerutü ce

lui rusescü rechemarea d-lui Bogdanoff, locţiitorulfl diplo- 

maticü alü agenţiei rusescî la Sofia, care ar fi luatü parte 
la mişcarea contra prinţului.

,Voinţa Naţională“ afirmă, că autorităţile bulgare 
au cerutü celorü românesc! dela Bechetü sé le estradeze 
câţiva refugiaţi Bulgari, cari au scápatü în România.

Regele Milanü alü Serbiei a adresatü principelui 
Alexandru urmátórea telegramă: »Cu o viă oróre am 

aflatü vestea complotului urzitü contra ta la Sofia de o 

mână de conspiratori, pe cari tu-i umpluseşi de bunătăţi; 

cu o viă satisfacţiă ínsé am aflatü vestea íntórcerei tale 

în mijloculü poporului şi a armatei ce ţi-a rémasü cre- 

dinciosă. Fiă ca credinţa şi devotamentulü lorü sé le 

mângăe de amarulü ce a trebuitü s0’ţi causeze eveni
mentele din Sofia.«

Pressa şi evenimentele bulgare.

»Nordd. Alig. Zeitung«, organulü lui Bismarck, care 

pănă astătjî a observatü cea mai mare tăcere asupra 

evenimentelorü din Bulgaria, a începută a vorbi şi în- 

tr’unü articulü de fondü combate pe »Germania“ şi pe 

»Freisinnige Zeitung* din Berlinü, care luase ín apérare 

pe principele Alexandru. Étá ce tjice organulü cancei 
larului germanü :

0 parte din pressa germană se îndelelnicesce în 
modü pasionatü a lua partea principelui Alexandru şi 
se íncércá de a câştiga opiniunea publică în favórea lui. 
In aeestü scopü se afirmă, că susce p t ib i l i t ă ţ i l e  po
porului  germanü ar fi în partea principelui alungată, 
că prin detronarea lui interesele germane ar fi fostü 
atinse şi că prin acea detronare Ruşi i  ar fi lovi tü 
cu pumnulü în faţă pe Germani ,  şi alte multe de 
acestea. Décá Sérbii şi-ar fi alungatü pe regele lorü, 
atunci, după convingerea nostră, pressa, care astă<p ple- 
dézá prin cuvinte atátü de sforáitóre pentru principele 
Alexandru, n’ar fi rostitü nici unü cuvéntü de [simpatiă. 
Detronarea regelui Milanü ar fi lásatü rece pe »Ger
mania“, „Freisennige Zeitung«, „Berliner Tageblatt“ şi 
pe amicii şi soţii lorü, cu tóté că unü asemenea eveni- 
mentü ar fi avutü o importanţă pentru Germania, penn 
trucă lovea mai multü pe Austria, pe când evenimentele 
din Bulgaria, după cum amü mai <Jisü odată, nu at ingü 
de locü interesele nóstre.

De unde provine dér acéstá spontaneă şi pasionată 
agitaţiune pentru principele Alexandru? Se sinatü ór& 
domnii Eugen Richter şi Windhorst datori de a interveni 
pentru manţinerea tratatelorü esistente? Atunci nu în- 
ţelegemă pentru ce ei acum unü anü, când a isbucnitü 
revoluţiunea rumeliotă, n’au intervenită pentru manţi
nerea tratatului? Óre numai admiraţiunea pentru per- 
sóna principelui Alexandru, sé fiă motivulü care insufle- 
ţeşce liga ultramontană-liberală la producţiuni 4iar>ist*ce 
de asemenea natură? Abia putemü sé credemü. Chiarü 
şi aceşti domni ar trebui sé aibă mai multă pricepere 
politică, ca judecata lorü politică sé nu o întemeieze pe 
simpatii personale. Domnulü Windhorst şi d-nulü Richter 
nu vorü putea ca sé nu recunóscá, că nici unü bárbatö 
de jslatü germanü n’are dreptulü de a sacrifica relaţiu
nile nóstre amicale cu Rusia în favórea vre-unui principe 
alü Bulgariei, chiarü când acesta ar fi unü ángerü în 
formă de omü.«

Tótá campania presjei în acéstá cestiune e cu a* 
tátü mai neînţelâsă, cu câtă aceia cari o conducü suntü 
destulü de luminaţi asupra împrejurărei, că prin apérarea 
lorü potü sé facă réu causei principelui. Décá »Germa
nia« şi „Freisinnige Zeitung« iau sub a lorü protecţiune 
pe principele Alecsandru, apoi numai ílü compromitü pe 
acesta în ochii orî-cărui guvernü germanü; căci vorba 
ceea: spune-mi cu cine te însoţescî, ca sé-\í spunü cine 
esci şi astfelü orî care bine simţitorii germanü din o a- 
semenea protecţiune ar trage conclusiunea că în persóna 
acestui principe sé găsesce ceva ameninţătorfl pentru 
Germania. De aceea décá d-lü Richter şi Windhorst 
vorü sé fie folositori causei Battenbergilorü, ar trebui sé 
tacă. In totü caşul ü nu e numai în interesulü Batten
bergilorü, ci şi în alü lorü propriu ca sé se abţie dela 
asemenea afirmări smintite, cum este aceea că Ruşii au
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plesnitü cu pumnulü în faţă pe Germani. Nu noi, ci 
Rusia a făcuţii pe Alexandru de Battenberg principe alü 
Bulgariei, şi décá detronarea lui ar fi o lovitură de pumnü, 
apoi ea ar fi îndreptată în contra Rusiei. Nu mai vo- 
imü sé urmámü cu cercetarea motivelorü ce índémná 
pe ültramontani şi liberalii germani a stărui în acéstá a 
lorü atitudine.

Unü lucru ínsé trebue sé-lü constatámü, că acestü 
fenomenü e neíntelesü de ómenii carî au câtuşi de pu
ţină judecată politică; elü ne aduce aminte de acelü en- 
tusiasmü alij, Polonilorü, care sé petrecea acum 50 de 

. ani în Germania.

Mai tóté <Jiarele englese îşi esprimă mulţumirea a- 
supra hotărîrei principelui Alexandru de a se íntórce în 

Bulgaria, dér ele nu’şî potü tăinui îngrijirile, că acéstá 

íntórcere póte sé dea naşcere la complicaţiunî serióse.

»Morning Post« crede, că complicaţiunile ar scădea 

în modü esenţial, décá Anglia, Germania, Austria şi 

Italia ar striga Rusiei: Josü mânile! Pacea şi sigurita- 

tea Europei reclamă începerea fără amânare a unei ac

ţiuni ca sé se pună capétü altorü violări ale tratatului şi 
ca sé împedice Rusia dela ocuparea Constantinopolului. 

O atitudine hotărîtă a marilorü puteri ar da unü aseme

nea resultatü fără de a se face unü apelü la arme. Décá 

Rusia nu va renunţa la atitudinea ei agresivă, trebue 

adusă cátü mai curéndü la calea adevéruluí. Europa cen

trală e sătulă de o situaţiune, care face sé stagneze eo- 

merciulü, care impune înarmări uriaşe, care ţine pe tótá 

lumea în spaimă şi nesiguritate asupra viitorului:

„Daily News“ c|ice: Prin íntórcerea principelui Ale

xandru în Bulgaria, Europa s’a depărtata Ia o distanţă 

mésuratá de resbelü.

»Times* presupune, că principele Alexandru s’a în- 
torsü în Bulgaria la sfatulü cabinetului englesü comuni» 

catü prin d. White, ambasadorulü Angliei în Bucurescî. 

Acelaşi diára crede că Ţarula şi consilierii séi deonam- 

dată vorü racunósce faptele împlinite.

SCIR1LE PILEI.
»Post« desminte scirea dată de „Gazeta de Colo- 

lonia« despre mobilisarea armatei turcescî. Faptulü u- 

norü negociărî pentru o al ianţă defensivă între 

Bulgaria, Serbia şi Român i a  se confirmă de 

ştirile venite din diferite părţi, dér e îndoială asupra 

buşitei planului.

Sub titlulü »România intolerantă« scrie o codiţă 

»patriotică* că judecătoria din Bucurescî  a condam

natü reuniunea maghiară de acolo la 100 franci amendă, 

din căusă că a avutü „ne mai pomenita cutezanţă“ de 

a scrie pe edificiulü séu centralü, ce şi-l’a rádicatü mai 

déunécjile, cuvintele: „Bukaresti magyar egylet.« — Aci 

séu e vorba de o nouă calumniă, ín interesulü maghia- 
risării, séu de cea mai cumplită ignoranţă. Şi étá pen

tru ce: Comuna Bucurescî, ca sé desveţe pe Românî 

d’a-şl mai atârna de-asupra práválielorü şi localűrilorü 

de afaceri firme în altă limbă, — precum cea francesă, — 

decátü în cea română, a impusa o taxă de 100 frncî 

celui ce voiesce se aibă firma in limba străină. Unde 

e, jupâne dela codiţă, »intoleranţa/ când acea mésurá 

lovesce deopotrivă pe toţi, fără deosebire de naţionali

tate, şi e luată tocmai în contra Románilorü?
—x—

Ministrulü Trefortü s’a íntorsü din cálétoria sa 

din străinătate. Cine scie ce marfă »patriotică« a mai 

fabricata p’acolo în contra ,nepatrioticelorü* naţionalităţi.
—x—

Judecătoria cercuală din Perlass, în fostele gra

niţa miltare, a ordonata, ca dela 1 Septemvre în afa

ceri civile, criminale şi catastrale numai acte compuse 

în limba unguréscá sé se priméscá. Escepţiune se face 

numai în arătări criminale urgente şi importante şi pen

tru acei advocaţi, cari suntü împuterniciţi de ministerulü 

justiţiei a se folosi înaintea judecátoriilorü de limba 

germană. — Şi »patrioţii« au sé jure, că acésta nu e 

maghiarisare!

—x—

Părintele Ieroteiu Beleşiu,  protosincelü vicarü 

episcopescü şi preşedinte alü consistoriului djn Oradea 

Mare, a fostü hirotesitü de Arh imandr i tü  de cătră 

Prâsfinţitula părinte Episcopü Ioanü Meţianfi, Felicitámü 

din inimă pe noulü Archimandritü de acéstá înaintare 

binemeritată !

Astă sérá se va da în sala hotelului „Union" a 

doua producţiune [teatrală de d-nii D. I o nes cu şi S. 

Mavrodinü. Producţiunea de a sérá mărturisima că 

a fostü fórte variată şi publiculü a avutü o plăcută 

sérá de distracţiune. Aplause numerose au seceratü a- 

mendoi artiştii şi cu deosebire d-lü Ionescu, care a fost 

silitü sé repeteze cele mai multe bucăţi.
—x—

O comis iune româno-rusă,  compusă din 

guvernatorulü Basarabiei şi mai mulţi delegaţi români, 

se va întruni peste puţinii, spre a se înţelege asupra 

mésurilorü celorü mai eficace pentru stîrpirea lăcus- 

telorü.
—x—

In sătuleţula Nacofalva de lângă Chichinda 
mare de câtva tmpü s’au ridicatü adausele la darea co

munală la 118 procente. E de observata, că comuna 

pănă acum câţiva ani n’a avutü mai nicî o datoriă 

şi nicî deficite. Comuna e amârită contra notarului co

munala, causa acestei „fericite* administraţiunî, şi a 

ridicatü protestü.
—x—

Amü anunţatO; că Sâmbătă séra se va da în sala 

Hotelului Nr. 1 o petrecere de danţa pentru Ro

mânii séraci din Scheiu. Nu mai e nevoiă, credemü, 
sé amintimü publicului románü din BraşovO critica stare 

în care se găsesce cea mai mare parte a Románilorü 
din Scheiu, căci toţi o scimft şi prin urmare índeplinimü 

una acta de umanitate eontribuinda fiăcare după puteri 

cu obolulü seu pentru scopulü în care se face petre

cerea
—x—

Cu Oetomvrie anulü curentü se va spori fiăcare 

batalionü bosniaco-herţegovine^nfi cu câte o companiă 

nouă, care va purta numérulü V. Prin acéstá disposi- 

ţiune trupele locale din Bosnia şi Herţegovina se înmul- 

ţescO cu patru compari’i.
—x—

Primulü directorü alü »Creditului fonciarü bucovi- 

nénü« din Cernăuţi ,  Filipü Popper e trasü în cer

cetare judecátoréscá pentru crima de înşelătoriă şi de- 

fraudare. Afacerea a produsü în Cernăuţi grozavă sen- 

saţiune.
—x—

Serafimü Lupulescu din Debetü, care fusese con

damnatü la mórte de cátrá tribunalulü din LugoşO, pen

tru crima de omorü, e condamnatü de Curiă numai la 

ínchisóre pe vi0ţă.

Miercuri sa ţinuta la tribunalula de aci pert.rac- 

tarea f inală contra lui Ştefana Bulmeza,  pentru 

atentatuia comisa la 4 Iulie a. c. contra lui Georgiu

Colibana din Scheiu. Incriminatuia, de 16 ani, studentü 

eminenta, de nascere din Zârnesci, când s’a presentatü 

înaintea tribunalului începu a plănge amara, din care 

causă una sferta de oră n’a grăita nici una cuvéntü. 

Elü şi-a recunoscuta vina. Tribunalula l’a condamnatü 

la 5 ani ínchisóre, plata întreţinerii în arestü, 120 fl. 

eheltuelî judecată şi la perderea drepturilora cetăţe

nesc! pentru 5 ani. Procuroruia şi apérátorula au in
sinuata recursü.

—x—

Universitatea Sáséscá este convocată pe (Jiua de
1 Octomvre de cătră provisorulü fişpanO alü comitatu
lui Sibiiu, contele Andreiu Bethlen.

—x—

Marţea trecută, ne spune „Románulü«, s’a pusü 

pétra fundamentală a esposiţ iunei  din Craiova. Cu 

acéstá ocasiune d. Butculescu a oferitü aeistenjilorü 

o mică cină. Prefectulü judeţului ridicándü unü toastü 

pentru industria română, d. Butculescu a réspunsü prin 

câteva cuvinte şi a mulţumită Craiovenilora pentru pri

mirea ce i-au făcuta. D. Nae Romanescu, deputatü 
ala Craiovei, a ridicata unü toastü pentru d. Butculescu, 

care a fácutü mari sacrificii pentru ridicarea industriei 

române.

—x—

„Voinţa Naţională« află, că pănă la alegerea unui 

nou Metropolitü Primatü în loculü multü regretatului I. 

P. S. S. Părintele Ca l i n icü  Miclescu, se va numi

o locotenenţă episcopală, care va dirige afacerile sf. Me- 
troplii din Bucurescî.

»Vocea Covurluiului* ne spune, că Duminecă, 24 

Augustü, la 7 óre séra precisü, se va face în Galaţi Ro 

mânia, pe loculü patinagiului, strada Codreanu, o expe

rienţă din cele mai interesante cu îmbrăcămintea sigură 

pentru »intrarea în foca« a d-lui inginerü I. I. Schalla. 

Inventatorulü, ímbrácatü cu aceste haine, întră într’o 

mare de flăcări, formată din patru stânjinî de lemne, 

care suntü unse cu păcură şi puciósá, turnándu-sé pes
te densele şi petroleu. D. Schalla va sta în cea mai 

intensivă căldură, de 1,000 grade Celsius, când se to- 
pesce şi ferulü, cu ochii deschişi, fără ochielari, pănă 

cănd foculü va nimici tote lemnele; după aceea va eşi 
nevătămattt afară.

Testamentulü Metropolitului Calinicü.

(Urmare şi fine.)

Mai mulţi bărbaţi înţelepţi au depusü muncâ înde- 

ungată şi s’au truditü pentru a pune legi binefácétóre, 

umanitare, potrivite cu necesităţile compatriotilorü lorü, 

egî, carî au de ţîntă sé apere drepturile cetăţenilorfl şi 

sé asigure existenţa şi propăşirea Statului. Dér, séu 

pentrucă omulü cu greu se supune ordinelorü semenilorü 

séi, a cărora superiorităte nu vrea sé o recunóscá din 

causa amorului propriu, séu pentrucă numérulü legilorü 

civile sporesce cu (Ji °e trece şi maioritatea cetăţenilorfl 
se afiă într’o complectă nesciinţă a legilorü în vigóre, 

íncátü numai când li-se aplică pedepse dela judecătorii 

află, că au cálcatü legile pe cari trebuia sé le cunóscá 

înainte de a trece preste ele, séu în fine, pentrucă legile 

politice pedepsescü aspru tóté crimele, tóté înşelăciunile 

şi tóté faptele reprobabile, câte suntü susceptibile de 

constatări, de mărturiă séu de dovecjî, — pentru tőle 

aceste cuvinte, puterea legilorü süsü (Jise orî nu este sta
bilă, ori este nejustă, orî íncetézá acolo, unde cetáténulü 

stricatü şi viclénü sciă sé gáséscá mijlóce de a o para- j 

lisa, pándindü momentulü oportunü spre a face réu

F O IL E T O N  U.

Poesii poporale.

Adunate de Maria Silvia Dănilă, din Bu- 
dateleculii de pe Câmpiă.

Cine desparte doi dragi,
Ducă-i corbii carnea’n fagi,
Şi inima sub copaci!
Cine strică doi drăguţi 
Ducă-i corbii carnea’n nuci 
Şi inima sub butuci.

** *
Firea-i bade blăstâmata,
Mai ’napoi de rîsa în sata,
Te-am iubita şi m’ai lăsata !
Fire-ai bade de ocară 
Mai ’napoi de rîsa la ţeră 
Te-am iubita m’ai lăsata eră!

** *
A<JI e Luni şi mâne-i Marţi,
Miercuri târgul a la Gălaţi,
Ne-aştâptă cineîtjeci de fraţi:
Toţi cu caii ’mpintenaţl,
Şi cu zebelele’n gură,
Ficiorii merga la mâsură,
Cucu cântă’n vârfa de paie 
Merga ficiorii la bătaiă:
De-ar ploua pl6iă de sânge 
Cătana me*ge, nu plânge,

De-ar ploua ploiă de foca 
Cătana stă în şilbocO*)

** *
Când măicuţă m’ai născuta 
Ţie bine ţi-a părută,
C’una piciorü m’ai legànatü 
Cu gura m’ai blástématü :
De-oiu muri, se morü în pară, 
D’oiu trăi sé n’am tignelă 
Sé fiu cu mândra’ntr'o térá,
De oiu muri, sé morü în focü 
De-oiu trăi sé n’am norocü,
Së fiu cu mândra’ntr’unü locü.

** *
Më uitai din délü în vale 
Pe ce sé më sui călare ?
— Pe murgu cu cóma mare, 
C’acela i bunü de picióre, 
Buestraşa în fuga mare, 
Pintenogü de trii picióre.

** *

Suflă vêntulü sălcile,
Së pornéscá plutele,
Së më ducü şi io cu ele 
Së-mï lasü fraţii, surorile,
Së më ducü la Dobriţina,
Së-mï cumpëri una brâu de inü, 
Së-la trimită la maica mea:

*) Sentinelă.

Ca sâ vS(Jă şi sâ crâdă 
Că mi-i inima stricată 
Ca drumu dintre hotarâ 
Ce-i călcata de multe carâ,
De carâ braşiovenesci 
De hintee’mpărătesci..

** *
Sub una verde stejăreia 
Şed’una draga de voinicela, 
Merge mândruţa la ela:
Cu mere cu turte’n sîna 
Şi’n mână cupă de vina 
Şi din gur’aşa grăinda :
Be bade, că eşti străina!
— Mândră, mândruliţa mea! 
Nici oiu bea, nici oiu mânca 
Pănă când te-oiu întreba:
De când am eşita din sata 
Câţi tineri te-au sârutata,
Şi care ţî-a fosta mai draga: 
Cela bogata, ori cela sâraca? 
Ori cela de din josa de sata?
— Bade bădişorulO meu: 
Crede sufletului meu,
Că tote-ţî spună câta ştiu eu : 
Păn’erai acasă tu,
N’am plăcuta nici pe unu,
£r dâcă te-ai depărtata 
Măicuţa m’a măritata 
După hîduia cela bogata,
Ce şâde din josa de sată;

Tu-ai rémasa cu multa bánata, 
Dér eu totű nu te-am uitata 
Şi nice nu te-oiu uita,
Pănă capu'n susa mî-a sta,
Şi nice nu te-oiu urî 
Până când bade-oiu trăi!
Ér décá oiu muri eu 
Te-oiu uita drăguţula meu,
Că m’ora pune sub pământa 
Şi-a trebui sé te uita!

** «
Fost’am şi io-odată puiu, 
Drăguţa mândruţului,
D’acum nu-sa a niménui, 
Fost’am şi io puiculiţă 
Când eram badii drăguţă, 
Da’nzadarü, amarü de mine, 
C’amu nu-sü dragă la nime!

** •
Când mé ducü mândră d’aicî 
Ei mé facü făr’ de opinci 
Şi-mi dau puşcă şi ţipici,
Vin’ mândră şi mé petreci 
Dela Bélgáradü la Beciu,
Dela Beciu, la Italia,
Departe de mândra mea;
Italia-i ţâră frumósá 
Dér multe (Jile uriciósá 
Pentr’unü omü ce nu-i acăsă 
Şi nu-şî ved’alui alésá.



Nr. 189. GAZETA TRANSILVANIEI \ 18Ö6.

Falsele mărturii şi jurăminte, de cari esemple numeróse se 

védü în tóté filele înaintea tribunalelorö, înlesnirea cu 

care legile se fa.jü, se prefacü şi se desfacü, dovedescü 

cátü de slabă este stavila pusă de legile civile réului, şi 

cátü dejdeparte suntö de ţînta lorü cei cari numai prin le

gile civile caută sé facă din omü o fiinţă demnă de me

nirea lui.
Este o absurditate sé ceremü paza legilorü dela 

nisce fiinţe, cari au Imbétránitü, ca sé (Jicü aŞa> ^ră sé 
fi au4itü vreodată nimicü despre legi. Legile carî caută 

sé oprescă viţiulfl prin frică şi prin asprimea pedepsei 

s’au rătăcită în alegerea mijlócelorü; potü sé formeze 

nisce ómeni făţarnici şi vicleni, dér niciodată cetăţeni 

buni şi morali, fiindcă niciodată n’a umblatü după for

marea moralului prin înveţătura directă a moralei. Numai 

legea Damnec|eéscá îşi întinde puterea cea mare în adân

cimea deplină şi în tóté tainele inimei omului şi face din 

inima nostră o fântână de totü ce se face bunü şi po- 

trivitü cu voinţa lui Dumnezeu, şi de totü ce contribue 

pentru susţinerea şi fericirea societăţilorö. Legea Dum- 

neíjeiéscá, în vederea mântuirei omului şi a fericirei 

vremelnice şi viitóre, insinuézá în sufletulü omului acelü 

sentimenlü ínaltü de iubire şi de frica lui Dumnezeu, 

care din consciinţă face conducélorulü celü mai dreptü 

şi înţeleptfl în tóté acţiunile şi aspiraţiunile nóstre. 

Acéstá lege ne ofere mijlóce sigure şi adevérate de bună 

crescere, prin carî ómenii se facü virtuoşi şi cinstiţi; nu 

legi scrise, nu literă mortă, ci legi vii, aplicate în tóté 

(ji)ele şi ocasiunile; nu pedépsa după călcare, ci poveţe 

bune şi învâţarea legei înainte de călcarea ei; nu stig- 

matisarea viţiului după ce ar deveni, cu înaintarea verstei,

o a doua natură, ci şi versta copiláréscá, cándü inima 

este mai tîneră şi maniabilă, formarea ei prin morală, 

spre a se feri şi lepăda de rea. »Fácétorii de legi«, 

(Jice Sf. Iónü Gură de aurü*, »ne învâţă atunci, când 

deja suntemü corupţi, tocmai ca doctorulü care unui 

muncitorü slabü nu i-ar spune nimicü, nu l’ar înveţa 

mijlócele de a scăpa de slăbiciune; dér când l’arü vedé 

prápáditü de b0lă şi că nu mai e de vindecatü, atunci 

numai îi prescrie doctorii nenumérate.

Legea Dumnedeiéscá, pe lânpă însuşirile mántuitóre 

süsü 4ise, mai are prerogativa de a fi aplicabilă pretu- 

tindinea şi pururea, ca una care a fostü dată de Dum- 

ne4eu. Basele ei principale au în vedere totă omenirea; 

iubirea ce ne învaţă sé avemü unii pentru alţii, iubire 

de fraţi adevâraţi, căci cu toţii suntemü făpturile lui 

Dumne4eu, şi faptele de lumină pe cari ni le recomandă 

n’au margini, nu privescü numai unü locü óre-care, unü 

timpü séu o societate singură, suntü universale; şi, în 

fine, pedepsele ce le prevede pentru réu-fácétori suntü 

neevitabile, de óre-ee Dumne4eu e pretutindinea, nimeni 

nu-lü póte înşela séu sé-i scape, şi judecata lui ne ur- 

măresce şi în viâţa cea fără sfîrşiifl.

Celü care nu cunósce legea lui Dumne4eu, nici pe 

Dumne4eu nu’lü cunósce, nici că’lo iubesce, nici că are 

frică de puterea şi dreptatea lui. Nu e destulü atátü; 

tăgăduesce chiar esistenţa lui Dumne4eu şi batjo- 

curesce pe cei cari credü în ea, fiind-că astfelü îşi în- 

chipuesce, că impune tăcere mustrárilorü consciinţei sale 

revoltate, fără de scirea lui, în contra nelegiuirilorü sale; 

pe semenii séi nu’i mai socotesce ca fraţi şi ca copii ai 

aceluiaşi Tată Cerescü; din contră, îi urăsce ca pe nisce 

fiinţe eterogene, şi caută cu orice chipü sé-i umiléscá, 

cléeá nu póle sé~i sdrobéscá, spre a se înălţă elü. Onó- 
rea, adevérulü, averea, dreptatea suntü nisce superstiţiunî 

şi minciuni pentru dénsulü; calumnia, hrăpirea, înşelă

ciunea, dispreţultt şi batjocura de orice principiu moralü 

şi de orice instituţiune suntü virtuţi şi mijlóce prin carî 

caută sé ’şi deschi4ă calea în societate.

Pentru a ne pune în potriva acestorü principii pri- 

mejdióse, ca şi pentru a predica şi a propaga înv0ţătu- 

rile mántuitóre a-le legei Dumne4eescî, este de trebuinţă 

unü Clerü luminatü. »Décá Statele*, 4ice acelaşi mare 

dascálü bisericescü, lonü Gură de aurü, „ar da cetăţeni- 

lorü învâţătura legei Dumne4eescl, înainte de tóté cele

lalte şi i-ar învâţa sé fiă amici lui Dumne4eu, tóté ne

norocirile s’ar depărta şi viâţa de faţă ar scăpa de ne

numărate rele.«
Facultatea de Teologiă, cu ajutorulü lui Dumne4eu, 

va înzestra ţâra románéscá cu dascăli de asemenea în

văţături.
Dér opera mea nu se va completa pănă nu se va 

ameliora şi posiţiunea materială a clerului.

Predica şi învâţătura nu dau fructe îmbelşugate până 

nu se susţintt şi cu esemple; căci, după o vorbă veche, 

norodulü pururea ţine a se conforma cu conducétorii séi, 

şi după cărţile sfinte, credinţa, décá nu are fapte, mortă 

este singură.
Unü clerü lipsitü de mijlóce de esistenţă niciodată 

nu va fi la înăţimea posiţiunei sale, şi clerulü mirénü, 

mai vértosü, niciodată nu va deveni model Ü de imitatü 

şi dascálü de ascultatü, pănă nu se va pune la adăpos- 

tulü anevoinţelorO şi neajunsurilorü cu carî se luptă în 

tóté filele şi la fie-care pasü.
Plângerile ridicate din când în când în contra slu-

gilorü altarului, cată sé recunóscemü că au causa lorü, 

nu numai în nesciinţă, ci şi în neajunsurile şi anevoin- 
ţele mai süsü pomenite.

Succesorului meu şi celorlalţi coliturgisitorl ai Sme

reniei mele, recomandü cáldurosü sé se intereseze de a- 

cestü lucru de căpeteniă, atátü pentru viitorulü bisericei 

ortodoxe române, cátü şi pentru statulü románü. In 

unire şi în înţelegere cu ínaltulü guvernü alü ţârei şi cu 

dragostea şi armonia între toţi membrii clerului de veri 

ce categoriă, vorü ajunge a pune capétü stărei de astă4l. 
Dragostea şi armonia ’i va ajuta nu numai în eestiunea 

ameliorărei posiţiunei lorü, ci şi în tóté împrejurările şi 

va sluji interesele generale ale ţârei, devenindü unü esem- 

plu viu pentru turma duhovnicéscá.

Lipsa de dragoste aduce desbinărî, zavistie, slăbi

ciune, deschide calea rătăcirei şi ne silesce sé cáutámü 
sprijinü, nu acolo unde stă puterea, nu în unire cu fra

ţii noştrii de acelaşO sânge şi de aceeaşi credinţă, ci a- 

fară din noi, în stráinétate şi la nisce mijlóce meschine 

şi umelitóre, carî índepártézá dela datoria nostră şi ne 
compromite în faţa lumei.

Nu este nimicü mai frumosü şi mai bunü de cátü 

unirea între fraţi. Domnulü şi Mántuitorulü nostru a 
4isü că: ori unde vomü fi întruniţi în numele Séu, cu 

noi va fi şi elü. Unirea in numele lui nu o face de 

cátü dragostea. Dragostea este basa legei Dumne4eescl; 

ea ne face sé vedemü în semenii noştri nisce fraţi ade- 

vâraţi şi ne înduce sé sacrificamü interesulü personalü 
pentru interesül ü publicü. Dragostea învâţă pe stăpâ- 

nitorî sé facă usü de puterea lorü cu dreptate şi blân
deţe, ér pe supuşi sé asculte de stăpânii lorü, de óre- 

ce, precum 4i°e apostolulü némurilorü, stăpânirile cari 
suntü dela Dumne4eu suntü rânduite ; şi loculü fiâ-cărui 

în acéstá lume este fixatü de Dumne4eésca Proniă, 

care împarte bunurile vremelnice după înţeleptele şi ne

cercetatele ei voinţe şi resplătesce răbdarea în viâţa 

cealaltă.

Lipsa de dragoste slăbesce sentimentulü religiosü 

şi deschide în sufletele ómenilorü şi în societăţi unü 

golü, pe care caută sé’lü ocupe totü ceea ce póte sdrun- 
cina din temeliă existenţa patriei şi a omenirei.

Dumne4eu alü milei şi alü minunilorü, am firma 

convicţiune, că va păzi de o asemenea calamitate pa

tria mea. Elü, care a trámisü pe fiulü séu pe páméntü 

pentru mântuirea omului si care a ocrotitü acéstá ţâră 

în nenumérate înprejurărî furtunóse, elü o va feri şi de 

ispita duhului réu. Succesorii mei şi consluşbaşî ai 

Smereniei mele şi toţi fraţii mei în Chistosü vorü sci sé 

pună pieptulü la tóté năsuinţele şi atacurile inimicului. 

Biruinţa este asigurată prin sfinţenia luptei, căci .cerulü 

şi páméntulü vorü trece,* 4*s-a Domnulü şi Mántuito

rulü nostru, spre a susţinâ pe cei carî sé luptă pentru 
adevérü.

Trupulü Smereniei mele se va íntórce acolo de 

unde a venitü, dér duhulü meu, dela loculü ce’i va de

semna mila lui Dumne4eu, îşi va íntórce privirile cătră 

luptătorii sântei cause, ’i va însoţi cu urări căldurose şi 

va adresa rugăciuni umilite bunului şi Atotü - puternicu

lui Dumne4eu) pentru ca sé binecuvinteze şi sé ajute 
pe toţi cei carî vorü munci cu zelü pentru binele şi fe

ricirea ţârii şi pentru lauda şi mărirea Domnului, alü că

rui nume se fiă slávitü acum şi pururea şi în vecii ve 

cilorü, aminü.

Am scrisü în Bucurescî, în reşedinţa Metropolitană 

astă4i, in trei-spre-4ece Augustü, anulü măntuirei una 
miiă optü sute optü-4ecí şi şese.

*

Márturisimü că acestü testamentü alü I. P. S. Me- 

tropolitü Primatü alü României, D. D. Calinicü Miclescu 

a fostü subscrisü de ínaltü Prea Sânţia Sa înaintea nos

tră, a smeriţilorfi Séi fii sufletescî:

(Semnaţi) Ep. Franeudi, C. Miclescu şi D. Te- 

lemakü.

Ultime scirî.

Constantinopolü, 31 Augustű. — (Cale in
directă). Intrarea triumfală a prinţului Alexandru 
în Bulgaria a descuragiatù pe Pórta totü atâtü 
de multű ca şi victoria dela Slivniţa. Atuneî 
ca şi astă<Ji, Pórta spera ca evenimentele së de
părteze într’unü modù definitivii pe prinţti şi 
astfelü ar face së dispară unü elementü de eom- 
plicaţiunî. Dér étá că acestü punctü de dis
cordia revine, şi cu dênsulü nisce complicaţiunî 
mai ameninţăt<5re ca ori şi când. Orî-ce ar fi, 
Pórta e hotărîtă a-şî urma politica de expecta
tivă. Ea nu va lucra decâtü numai în casulü 
unei necesităţi inevitabile.

Se crede că prinţulfl Alexandru va da din 
Filipopolü o proclamaţiune} accentuândü unirea 
celorü doué Bulgarii. Acésta va ridica o nouă 
pricină. Se mai crede că urmările contra auto 
rilorü loviturii de statü, vorü servi de pretextü 
Rusiei pentru a intra în acţiune.

(Corespondentulü nostru din Sofia semnalându ne 
sosirea în 4iua de ieri a prinţului Alexandru la Filipo- 
poli, a fostü evidentü indusü în eróre. Elü ne-a trans- 
misü depeşa sa după unü sgomotü pe care n’a pututü 
së-lü verifice. Ag. H.)

Elena, 31 Augustű. Am sositü la Elena 
abia la 8 óre séra, din causa greutăţilorti ce pre- 
sintă o càlëtorià în aceste ţinuturi muntóse. Pre
tutindeni prinţulti a fostü obiectulü aceloraşi de- 
monstraţiunî, avêndü în acelaşi timpü unü ca- 
racterü de popularitate cu totnlù sincerü. O mul
ţime enormă se îndesa pe stradele oraşului. Preoţii 
şi notabilii au eşitti înaintea prinţului pentru a’lü 
felicita. Pretutindeni, tóté persónele ce le-am 
pututü consulta eu însumi, adică pe cele ce vor- 
biau franţuzesce séu românesce, şi prin urmare 
apar$inêndü claselorü celorü mai cultivate, au 
afirmatü, că cu nicï unü preţti nu se va permite 
ca së se pue piedici la restaurarea prinţului şi 
că poporulü bulgarü este nemulţumitti ca së trécá 
ca trádátorü în ochii Europei. Prinţulti va sosi 
mâne (l Sept. Miercuri) la Yeni Zaghra.

Berlin, 1 Septemvre. „National Zeitung4* 
află, că dupë căsătoria fiicei sale, care s’a cele- 
bratü asta-(jï la amétjï la Franzeosbad. d. de Giers 
va pleca la Petersburgü şi pe drumü se va opri
2 <Jile la Berlinű.

St. Petersburgü, 1 Septemvre. D. de Giers, 
fiindü chematü la Petersburgü, a plecatü din Fran~ 
zensbad.

Berlinü, 1 Septemvre. — „Gazeta Germa 
niei de Nord“ vorbindü de demonstraţiunile en- 
tusiaste aie Polonesilorü ín favórea principelui 
Alexandra, conchide de aci că în persóna suve
ranului bulgarü e ceva ameninţătorii pentru Ger
mania. piarulű adauge, că entusiasmulü mani- 
festatü de Polonesî va contribui a pune la lumină 
că liberalii şi ultramontanii se punü alături cu 
principele Alexandru cu scopü de a nimici orî-ce 
relaţiunî amicale ale Germaniei cu Rusia şi de 
a îngrămădi tóté primejdiile asupra Germaniei.

Petersburgü, 1 Septemvre. — ţ)iarulfi „Mos- 
kovskia Viedomosti“ publică unü articulü violentü 
contra principelui Alexandru alü Bulgariei. Bul
garii, adauge numitulü (Jiarü, fntre altele nu da- 
torescü fidelitate principelui, pentrucă elü ri a fostü 
fidelü faţă cu Rusia.

Londra, 1 Septemvre. — „Daily News“ 
pretinde a sci că Ţarulti â renunţatti la idea de 
a fi încoronatü la Samarcand ca împëratü alü 
Asiei centrale. In virtutea unui simplu ukas elü 
va lua titlulü acesta. Cu acéstá ocasiune vorü 
fi serbări la Samarcand, Bokhara şi Kiva.

Londra, 1 Septemvre. — Corespondentulü 
din Berlinü alü (Jiarului „Times“ comunică, că 
principele de Bismarck crede cu totulü în măn- 
ţinerea păcii.

SOIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

SOFIA, 3 Septemvre. — Prinţulu Alexandra 
alu Bulgariei sosesce aci la am6<Jî* Poporaţiuneâ 
se pregătesce deja ca să-lu prim^sdă.

DIVERSE.

Pentru emoragiă (curgere de sânge): O mână de 

sovîrf (o plantă cu flori albastre), o mână de sórea sőre- 

lui, o mână de pae de mălaiu mărunţele, şi o mână de 

frun4e de măsline sé se férbá la unü locü şi sé facă bae 

cine pătimesce.
** *

Pălăriă de paie. — D. A. ’şi-a cumpărată o pă- 

lăriă de paie; íntélnindu-se cu amiculü séu B. Ilü 
întrebă:

„Cum mé prinde pălăria nouă?

»B. De minune frate, pare că ’ţi-a crescută 
din capü*.

*
* *

Nenorocire pe calea ferată. — In acéstá privinţă 

cetimü în „Neue Freie Presse« dela 30 Augustü urmă- 

tórele: O veste íngrozitóre se lăţi éri sérá în Viena pe 

la órele 10, producéndü pretutindenea adâncă mişcare şi 

consternare: S’a íntémplatü o teribilă catastrofă, înso
ţită de cele mai triste urmări, în apropiere nemijlocită 

de Viena — la Mödling, pe linia locală a căii ferate de 

sudü. Unü trenü localü, venindü dela Badenü, a isbitü 

unü trenü localü ce se oprise înaintea staţiunei Mödling, 

şi a distrusü aprópe cu des0verşire cele trei vagóne din 

urmă, pricinuindü astfelü mórtea a cinci persóne şi ră

nirea a doué4eci persóne ín modü gravü; alte multe 
persóne au rémasü numai cu răni şi contusiuni mai 

uşore.

Editorü: Iacobü Mureşiann.

RedaotorÜ responsabilă Dr. iure l Mureşiann
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ÜtooJíi la bursa de Viona

din 1 Septemvre st. n. 1886.

Bursa de Bucuriei.

Rentă de aur8 4% . . . 107.30 
Rentă de hârtiă 5°/0 . . 94,50 
fmprumutulă căilorQ ferate

u ng a re ..................... —. ~
Amortisarea datoriei căi- 

lorfl ferate de ostâ ung.
(1-ma emisiune) . . . 100.25 

Amortisarea datoriei căi- 
lorâ ferate de ostâ ung.
(2-a emisiune) . . . . ---

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostâ ung.
(3-a emisiune) . . . . ---

Bonuri rurale ungare . . 105.— 
Bonuri cu cl. de sortare 1C4.80 
B nuri rurale Banat-Ti-

m iş ii..................... 104 75
Bonuri cu cl. de sortare 104.75 
Bonuri rurale transilvane 104 70

99.75

Bonuri croato-slavone . . 105.—  

Despăgubire p. dijma de 
vinâ ung......................

Imprumutulfi eu premiu
ung.............................. 420 25

Losurile pentru regularea 
Tisei şi Segedinului . 125,— 

Renta de hărtiă austriacă 84.50 
Renta de arg. austr. . . 84 90 
Renta de aurâ austr. . .118 70 
Losurile din 1860 . . . 14110 
Acţiunile bănceî austro-

un g a re ..................... 862 —
Act. bănceî de creditâ ung. 288.— 
Act. bănceî de creditâ austr. 278.— 
Argintulfi —. — GalbinI 

împărătesc! . . . .  5.96 
Napoleon-d’orI . . . .  10.00 
Mărci 100 împ. germ. . . 61,80 
Londra 10 Livres sterlinge 126.40

Cota oficială dela 21 Augustü st. v. 1886.

Cump. vénd.

Renta română (5°0). 93— 94—
Renta rom. amort. (5°/0) 97— 98 —

» convert. (6°/0) 88— 89— S i

împr. oraş. Buc. (20 fr.) 32— 34—
Credit fonc. rural (7°/0) 103V* 10 &— ’Se

* »1 (5%) • 87— 88— B

» » urban (7%) • 100— 101— «e
» (6%) . 92- 93—
» (5°/0) • 821/a 83—

Banca naţională a României 500 Lei 1018 1030
Ac. de asig. Dacia-Rom. 270 275
« » * Naţională 215 220

Aură contra bilete de bancă 
Bancnote austria ce contra a

. . 13.75 
urö. . 2.01

14.15 
2.02 ,
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Diploma de recunóseere dela esposiţiunea din Graz 1830.
Medalia de bronzii dela esposiţiunea din Triestü 1882.
Medalia de argintü dela esposiţiunea intern, pharmac. Viena 1883.
Diplomă de argintii dela esposiţiunea econom, din 1884 a comitatului Torontalü. 
Medalia mare dela esposiţiunea din Budapasta 1885 pentru progresii şi exportü.

ISV O B U L Ű

Á G N E S
_________________________________________________ d e la  M O H A

Conţine cea mai însemnată cantitate de acidű carbolicű dintre tóté

Apele minerale ale Ungariei
face escelente servicii la bólé catarhalice ale organetorü de mistuire şi ale udu
lui. în genere acéstá apă merită a să lua cu deosebire in consideraţiune la tóté acele 
bólé, la care trebue a ajuta organele şi a promova funcţionarea sistemului nervosü.

Ca vinü beutü se bucură acésta de o popularitate mare.
Depositulű principalii Ţ T ^ T l^ jŢ T Ţ Ţ r n T T  Liferantű alű Curţii 
singurü numai la: "  X  JL reg. ung. în Budapesta

Asemenea se află la tóté farmaciile, băcănii, hoteluri şi restauraţiunî.

(10—15) S ’a u  e s p e d ia t u  î n  a  n u  I u  1 8 8 5

1,800000 butelii
Nr. 450 S. 

1886. Goncnrsn.
Pentru ocuparea unui postii de profesoră de limba maghiară pre

cum şi de limba şi literatura român^scă la institutulu pedagogicii diecesană 

din Caransebeşă, să publică concursă cu termină pănă la 10 (22) Sep

temvre a. c.
Beneficiulu împreunată cu acestă postă sub restimpulă de probă este:

Salarii anuală de 800 fl. Pentru cortelă 200 fl.

Competenţii au să producă:

1. Atestată de boteză că suntă Români gr. or.

2. Atestată de maturitate.

3. Absolutoriu de facultatea filosofică.

4. Atestată despre eventuala praxă de pănă aci.

5. In lipsa documentului de sub 3 altă atestatii, prin care s’ar 

dovedi cualificaţiunea respectivului pentru limba maghiară şi limba şi li

teratura română.

Petiţiile să adres^ză la Consistoriulă diecesană.

Caransebeşu ,  în 14 Augustă 1886.

2—3 Episcopulă diecesană :

Ioană Popasu m. p.

Nr. 459/1886.

Escriere de concursă.
Se escrie concursă pentru ocuparea de posturi înveţătoresci la 

sc61ele greco - catolice din josă însemnatele comune — districtulă scol. 
gr. cat, ală Nâsăudului. —

1. R e b r i ş 6ra, cu ună salară anuală de 200 fl. v. a. şi cuartiru.
2. Rebra-mare,  cu ună salară anuală de 200 fl. v. a. cuar- 

tiră şi lemne de focă.
3. Borgo-Tiha ,  postulă de ală doilea învăţătoră cu ună sa

lară anuală de 180 fl. v. a. cuartiru şi lemne de focă.
4. Po ien i ,  cu ună salară anuală de 100 fl. v. a. cuartiră şi 

lemne de focă.
5. S u p l a i ă ,  cu ună salară anuală de 72 fl. v. a. cuartiră şi 

lemne de focă.
Doritorii de a ocupa vre-unulă din susă amintitele posturi au a-şi 

înainta cererile loră instruite cu documentele despre cualificaţiune, pur
tare morală, eventuală serviciulă de pănă acuma, precum şi despre cua
lificaţiune în limba maghiară pănă la 18 Septemvre st. n. 1886 la sub- 
scrisulă inspectoră sc. gr. cat.

Inspectoratulă gr. cat scolastică ală Năsăudului.

N ă s ă ud ă ,  18 Augustă 1886.
Gregoriu Moisiiu,

2_3 vicarii episeopescG foraneu.

,

Avisu telegraficii,
Astăzi, şi în fle-care di urmatóre vorü da în 

„Hotelü Union“

D-nii I. D. Ionescu si S. MavrocLinu
»

A rtiştii din Biicurescî

Mari representatiunl internaţionale
1 ■) *)

Programa constă din Solar , Duete şi mici 
comedii în limba română, germână şi ungară cu 
acompaniare de musică*

Incepu tu lu  la  8 óre. F reţu lti de in trare  40 cr.

In fie-care di programú nou.

Anunciu.
La filiala institutului de credittî şi de economii 

„Albina“ în  Hraşovu este loculu de practicanta va
canţii; cei ce voru voi se ocupe acestu postii se se a- 
dreseze la biroulu acestui institutu pănă la 8 (20) Sep-
temvre a. 
aprópe.

cv unde potü afla şi condiţiunile mai de

Nr. 327. 

1886. Concursu.
Pentru ocuparea postului de învăţător^să la sc61a comunală de 

fetiţe din opidulă Haţegă se deschide prin acesta concursă cu terminulu 
pănă în 20 Septemvre 1886 st. n.

Emolumentele simtă :

In bani 400 fl. v. a. şi cuartiră.
Dorit6rele de a competa la acestă postă au a-şi ascerne concur

sele sale bine instruite cu documentele recerute şi cu deosebire despre 
cim6scerea limbiloră patriei române şi maghiare la scaunulă scolasticii 
comunală în Haţegă.

Dela presidiulă magistratului opidului.
H a ţeg ă ,  în 28 Augustă 1886. Bersan,

1—3 primarii opidanQ.

Economilorn de oi
li se oferă spre cumperare 380 care ferm de fă- 
naţe, neplouatu şi forte bunu, adunaţii în 7 secastre 
(şire); precum şi esarendarea după plăcii, pe ani mai 
mulţi seu mai puţini, a unui câmpii de păşunatii 
(hodaiă) în mărime de 360 } ugere, pe lângă o cau
ţiune moderată* Doritorii au a se adresa la p, t. d-lfi 
proprietarii:

Ludovicu Simonu.
Locuinţa în : Sângeorgiulti de Câmpia, posta ultimă 

ZJzdi-Sst.-Peter, (Comitatulu Cluşiului).

Avisu d-loriL abonaţi!
Rugămă pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei să bine- 

voiască a scrie pe cuponulă mandatului poştală şi numerii de pe faşia 
sub care au primită tjiarulă nostru până acuma.

Domnii ce se abon^ză din nou să bine voia scă a scrie adresa lă
murită şi să arate şi posta ultimă. ADMINISTE. „GAZ. 1RANS11

Tipografia ALEXI, Braşovă.


